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Le gouvernement a déposé ce projet de loi le De regering heeft dit wetsontwerp op
20 novembre 2019. 20 november 2019 ingediend.

Le “bon a tirer” a été recu a la Chambre le De “goedkeuring tot drukken” werd op
20 novembre 2019. 20 november 2019 door de Kamer ontvangen.
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Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour I'organisation de luttes originales — Groen
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Open Vid : Open Vlaamse liberalen en democraten
sp.a : socialistische partij anders
cdH : centre démocrate Humaniste
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant

INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk
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verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de
toespraken (met de bijlagen)
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Commissievergadering

Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig

papier)

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de numering van de publicaties:
DOC 55 0000/000 Docum?nt de la 55e Iégislature, suivi du numéro de base DOC 55 0000/000
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RESUME

Le présent projet transpose la directive (UE) 2019/475
du Conseil du 18 février 2019 modifiant les directives
2006/112/CE et 2008/118/CE en ce qui concerne l'inclu-
sion de la municipalité italienne de Campione d’ltalia et
des eaux italiennes du lac de Lugano dans le territoire
douanier de I’Union et dans le champ d’application
territorial de la directive 2008/118/CE.

Cette directive avalise la demande de I’ltalie visant a
intégrer la municipalité italienne de Campione d'’ltalia,
enclave italienne sur le territoire de la Suisse, et les eaux
italiennes du lac de Lugano dans le territoire douanier de
I’Union ainsi que dans le champ d’application territorial
de la directive 2008/118/CE du Conseil du 16 décembre
2008 relative au régime général d’accise et abrogeant la
directive 92/12/CEE, car les raisons historiques qui ont
justifié I'exclusion de ces territoires, comme leur isolement
et les désavantages économiques, ne s’appliquent plus.

SAMENVATTING

Dit ontwerp voorziet in de omzetting van richtlijn
(EU) 2019/475 van de Raad van 18 februari 2019 tot
wijziging van richtliinen 2006/112/EG en 2008/118/EG
wat betreft de opname van de Italiaanse gemeente
Campione d’ltalia en de lItaliaanse wateren van het meer
van Lugano in het douanegebied van de Unie en in het
territoriale toepassingsgebied van richtlijn 2008/118/EG.

Deze richtlijn geeft gevolg aan het verzoek van ltalié
om de gemeente Campione d’ltalia, een lItaliaanse
exclave op het grondgebied van Zwitserland, en de
Italiaanse wateren van het meer van Lugano op te nemen
in het douanegebied van de Unie en in het territoriale
toepassingsgebied van richtlijn 2008/118/EG, van de
Raad van 16 december 2008 houdende een algemene
regeling inzake accijns en houdende intrekking van de
richtlijn 92/12/EG, omdat de historische argumenten die
de uitsluiting van die gebieden rechtvaardigden, zoals
hun afgelegen ligging en de economische achterstand,
hun geldigheid hebben verloren.
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EXPOSE DES MOTIFS

MEespAaMES, MESSIEURS,

EXPOSE GENERAL

Ce projet de loi a pour objet de transposer partielle-
ment la directive (UE) 2019/475 du Conseil du 18 février
2019 modifiant les directives 2006/112/CE et 2008/118/
CE en ce qui concerne l'inclusion de la municipalité
italienne de Campione d’ltalia et des eaux italiennes
du lac de Lugano dans le territoire douanier de I’'Union
et dans le champ d’application territorial de la directive
2008/118/CE. Conformément a 'article 3 de la direc-
tive 2019/475, les Etats membres doivent adopter les
mesures nécessaires pour se conformer a la directive
précitée a partir du 1°" janvier 2020. Cette transposition
regle I'aspect accisien.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Article 1¢"

Conformément a I'article 83 de la Constitution, cet
article précise que le projet concerne une matiere visée
a l'article 74 de la Constitution.

Art. 2

Le présent article transpose la directive (UE) 2019/475
du Conseil du 18 février 2019 modifiant les directives
2006/112/CE et 2008/118/CE en ce qui concerne l'inclu-
sion de la municipalité italienne de Campione d’ltalia et
des eaux italiennes du lac de Lugano dans le territoire
douanier de I’'Union et dans le champ d’application
territorial de la directive 2008/118/CE.

Cette directive avalise la demande de I'ltalie visant a
intégrer la municipalité italienne de Campione d’ltalia,
enclave italienne sur le territoire de la Suisse, et les eaux
italiennes du lac de Lugano dans le territoire douanier de
I’'Union ainsi que dans le champ d’application territorial
de la directive 2008/118/CE du Conseil du 16 décembre
2008 relative au régime général d’accise et abrogeant la
directive 92/12/CEE, car les raisons historiques qui ont
justifié 'exclusion de ces territoires, comme leur isolement
et les désavantages économiques, ne s’appliquent plus.
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MEMORIE VAN TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

ALGEMENE TOELICHTING

Dit wetsontwerp voorziet in de gedeeltelijke omzetting
van richtlijn (EU) 2019/475 van de Raad van 18 febru-
ari 2019 tot wijziging van richtlijnen 2006/112/EG en
2008/118/EG wat betreft de opname van de ltaliaanse
gemeente Campione d’ltalia en de ltaliaanse wateren
van het meer van Lugano in het douanegebied van de
Unie en in het territoriale toepassingsgebied van richtlijn
2008/118/EG. Overeenkomstig artikel 3 van de richtlijn
2019/475 moeten de lidstaten de nodige maatregelen
vaststellen om aan de voormelde richtlijn te voldoen met
ingang van 1 januari 2020. Met deze omzetting wordt
het accijnsaspect geregeld.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING
Artikel 1

Overeenkomstig artikel 83 van de Grondwet preciseert
dit artikel dat het ontwerp een aangelegenheid betreft
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Dit artikel voorziet in de omzetting van richtlijn (EU)
2019/475 van de Raad van 18 februari 2019 tot wijziging
van richtlijnen 2006/112/EG en 2008/118/EG wat betreft
de opname van de Italiaanse gemeente Campione d’ltalia
en de ltaliaanse wateren van het meer van Lugano in het
douanegebied van de Unie en in het territoriale toepas-
singsgebied van richtlijn 2008/118/EG.

Deze richtlijn geeft gevolg aan het verzoek van Italié om
de gemeente Campione d’ltalia, een Italiaanse exclave
op het grondgebied van Zwitserland, en de ltaliaanse
wateren van het meer van Lugano op te nemen in het
douanegebied van de Unie en in het territoriale toepas-
singsgebied van richtlijn 2008/118/EG, van de Raad van
16 december 2008 houdende een algemene regeling
inzake accijns en houdende intrekking van de richtlijn
92/12/EG, omdat de historische argumenten die de
uitsluiting van die gebieden rechtvaardigden, zoals hun
afgelegen ligging en de economische achterstand, hun
geldigheid hebben verloren.
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Art. 3

Le présent article transpose l'article 2 de la directive
(UE) 2019/475, en modifiant I'article 5, § 1°", 4°, b), de
la loi du 22 décembre 2009 relative au régime général
d’accise — qui est la transposition en droit belge de
I'article 5, paragraphe 3, de la directive 2008/118/CE.

Art. 4

Conformément a l'article 3, paragraphe 1, premier
alinéa, de la directive 2019/475, les Etats membres sont
tenus d’adopter les dispositions législatives, réglemen-
taires et administratives nécessaires pour se conformer
aux modifications apportées par cette directive, avec
effet au 1°" janvier 2020.

Larticle 4 de ce projet fixe ainsi au 1°¢" janvier 2020,

I'entrée en vigueur des dispositions nouvelles introduites
par la présente loi.

Le vice-premier ministre et ministre des Finances,

Alexander DE CROO
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Art. 3

Dit artikel zet artikel 2 van richtlijn (EU) 2019/475 om
door artikel 5, § 1, 4°, b), van de wet van 22 december
2009 betreffende de algemene regeling inzake accijn-
zen — dat de omzetting is in Belgisch recht van artikel 5,
lid 3, van richtlijn 2008/118/EG — te wijzigen.

Art. 4

Overeenkomstig artikel 3, lid 1, eerste alinea, van de
richtlijn 2019/475, zijn de lidstaten ertoe gehouden de
nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast
te stellen om aan de door deze richtlijn aangebrachte
wijzigingen te voldoen met ingang van 1 januari 2020.

Artikel 4 van dit ontwerp stelt daarom de datum van
inwerkingtreding van de nieuwe bepalingen ingevoegd
door deze wet vast op 1 januari 2020

De vice-eersteminister en minister van Financién,

Alexander DE CROO
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AVANT-PROJET DE LOI
soumis 2 I’avis du Conseil d’Etat

Avant-projet de loi
modifiant la loi du 22 décembre 2009
relative au régime général d’accise

Article 1°". La présente loi regle une matiére visée a l'article
74 de la Constitution.

Art. 2. Le présent article transpose la directive (UE) 2019/475
du Conseil du 18 février 2019 modifiant les directives 2006/112/
CE et 2008/118/CE en ce qui concerne l'inclusion de la muni-
cipalité italienne de Campione d’ltalia et des eaux italiennes
du lac de Lugano dans le territoire douanier de I'Union et dans
le champ d’application territorial de la directive 2008/118/CE.

Art. 3. Dans l'article 5, § 1°", 4°, b), de la loi du 22 décembre
2009 relative au régime général d’accise, I'avant-dernier tiret
et le dernier tiret sont abrogés.

Art. 4. Cette loi entre en vigueur le 1¢" janvier 2020.
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VOORONTWERP VAN WET
onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet
tot wijziging van de wet van 22 december 2009
betreffende de algemene regeling inzake accijnzen

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Dit artikel voorziet in de omzetting van Richtlijn
(EU) 2019/475 van de Raad van 18 februari 2019 tot wijziging
van Richtlijnen 2006/112/EG en 2008/118/EG wat betreft de
opname van de ltaliaanse gemeente Campione d’ltalia en de
Italiaanse wateren van het meer van Lugano in het douane-
gebied van de Unie en in het territoriale toepassingsgebied
van Richtlijn 2008/118/EG.

Art. 3. In artikel 5, § 1, 4°, b), van de wet van 22 december
2009 betreffende de algemene regeling inzake accijnzen
worden de bepalingen onder het voorlaatste en het laatste
deelstreepje opgeheven.

Art. 4. Deze wet treedt in werking op 1 januari 2020.

KAMER « 2e ZITTING VAN DE 55e ZITTINGSPERIODE
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Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

Analyse d'impact de la réglementation
RiA-AiR

:: Remplissez de préférence le formulaire en ligne ria-air.fed.be
:: Contactez le Helpdesk si nécessaire ria-air@premier.fed.be
:: Consultez le manuel, les FAQ, etc. www.simplification.be

Auteur .a.

Membre du Gouvernement compétent Alexander De Croo_

Contact cellule stratégique (nom, email,

tél.)
Administration compétente Service Public Fédéral Finances_
Contact administration (nom, email, tél.) Katrien Decubber, katrien.decubber@minfin.fed.be, 0257 6 3135/ Nico Missant,

nico.missant@minfin.fed.be, 0257 6 3195_ _ _

Projet .b.

Titre du projet de réglementation Avant-projet de loi modifiant la loi du 22 décembre 2009 relative au régime
général d’accise_ _

Description succincte du projet de Cet avant-projet de loi vise a transposer la directive (UE) 2019/475 du Conseil du
réglementation en mentionnant I'origine 18 février 2019 modifiant les directives 2006/112/CE et 2008/118/CE en ce qui
réglementaire (traités, directive, accord de concerne 'inclusion de la municipalité italienne de Campione d’ltalia et des eaux
coopération, actualité, ...), les objectifs italiennes du lac de Lugano dans le territoire douanier de I'Union et dans le
poursuivis et la mise en ceuvre. champ d’application territorial de la directive 2008/118/CE. Cette directive (UE)

2019/475 avalise la demande de I'ltalie visant a intégrer la municipalité italienne
de Campione d’ltalia, enclave italienne sur le territoire de la Suisse, et les eaux
italiennes du lac de Lugano dans le territoire douanier de I"'Union ainsi que dans
le champ d’application territorial de la directive 2008/118/CE du Conseil du 16
décembre 2008 relative au régime général d’accise et abrogeant la directive
92/12/CEE, car les raisons historiques qui ont justifié I'exclusion de ces
territoires, comme leur isolement et les désavantages économiques, ne
s’appliquent plus. Les Etats membres sont tenus d’adopter les dispositions
législatives, réglementaires et administratives nécessaires pour se conformer aux
modifications apportées par ces directives, avec effet au ler janvier 2020.

Analyses d'impact déja réalisées O Oui Si oui, veuillez joindre une copie ou indiquer la référence du
Non document: _ _

Consultations sur le projet de réglementation .c.

Consultations obligatoires, facultatives ou -
informelles :

Sources utilisées pour effectuer I'analyse d’impact .d.

1/7
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Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

Statistiques, documents de référence, S
organisations et personnes de référence :

Date de finalisation de I'analyse d’impact .e.

| 23/09/2019_

2/7
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Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

Quel est I'impact du projet de réglementation sur ces 21 themes ?

Un projet de réglementation aura généralement des impacts sur un nombre limité de thémes.

Une liste non-exhaustive de mots-clés est présentée pour faciliter I'appréciation de chaque théme.

S’il y a des impacts positifs et / ou négatifs, expliquez-les (sur base des mots-clés si nécessaire) et
indiquez les mesures prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs.

Pour les thémes 3, 10, 11 et 21, des questions plus approfondies sont posées.

Consultez le manuel ou contactez le helpdesk ria-air@premier.fed.be pour toute question.

Lutte contre la pauvreté .1.

[ Impact positif [ Impact négatif X Pas d’impact

Egalité des chances et cohésion sociale .2.

[ Impact positif [ Impact négatif Pas d’impact

Egalité entre les femmes et les hommes .3.

1. Quelles personnes sont directement et indirectement concernées par le projet et quelle est la composition sexuée de
ce(s) groupe(s) de personnes ?

Si aucune personne n’est concernée, expliquez pourquoi.

Il n’y a pas d’'impact sur I'égalité entre les femmes et les hommes. Cet avant-projet de loi vise la transposition obligatoire
d’une directive qui change le statut territorial de la municipalité italienne de Campione d’Italia et des eaux italiennes du
lac de Lugano.

2. Identifiez les éventuelles différences entre la situation respective des femmes et des hommes dans la matiére
relative au projet de réglementation.

3. Certaines de ces différences limitent-elles I'accés aux ressources ou I'exercice des droits fondamentaux des
femmes ou des hommes (différences problématiques) ? [O/N] > expliquez

4. Compte tenu des réponses aux questions précédentes, identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur
I'égalité des femmes et les hommes ?

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?

3/7
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Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

alimentation, pollution), qualité de la vie.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Acces aux soins de santé de qualité, efficacité de I'offre de soins, espérance de vie en bonne santé, traitements des maladies chroniques
(maladies cardiovasculaires, cancers, diabétes et maladies respiratoires chroniques), déterminants de la santé (niveau socio-économique,

X Pas d’impact

Emploi .5.

possibilités de formation professionnelle, relations collectives de travail.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Accés au marché de I'emploi, emplois de qualité, chdmage, travail au noir, conditions de travail et de licenciement, carriére, temps de travail,
bien-étre au travail, accidents de travail, maladies professionnelles, équilibre vie privée - vie professionnelle, rémunération convenable,

X Pas d’impact

Modes de consommation et production .6.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Stabilité/prévisibilité des prix, information et protection du consommateur, utilisation efficace des ressources, évaluation et intégration des
externalités (environnementales et sociales) tout au long du cycle de vie des produits et services, modes de gestion des organisations.

Pas d'impact

Développement économique .7.

minérales et organiques.

[0 Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Création d’entreprises, production de biens et de services, productivité du travail et des ressources/matiéres premieres, facteurs de
compétitivité, accés au marché et a la profession, transparence du marché, acces aux marchés publics, relations commerciales et financieres
internationales, balance des importations/exportations, économie souterraine, sécurité d’approvisionnement des ressources énergétiques,

Pas d’impact

Investissements .8.

et humain, niveau d’investissement net en pourcentage du PIB.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Investissements en capital physique (machines, véhicules, infrastructures), technologique, intellectuel (logiciel, recherche et développement)

X Pas d’impact

Recherche et développement .9.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Opportunités de recherche et développement, innovation par I'introduction et la diffusion de nouveaux modes de production, de nouvelles
pratiques d’entreprises ou de nouveaux produits et services, dépenses de recherche et de développement.

Pas d’impact

CHAMBRE «2e SESSION DE LA 55e LEGISLATURE
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Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

PME .10.

1. Quelles entreprises sont directement et indirectement concernées par le projet ?

Détaillez le(s) secteur(s), le nombre d’entreprises, le % de PME (< 50 travailleurs) dont le % de micro-entreprise (< 10
travailleurs).
Si aucune entreprise n’est concernée, expliquez pourquoi.

Cet avant-projet de loi vise la transposition obligatoire d’une directive qui change le statut territorial de la municipalité
italienne de Campione d’Italia et des eaux italiennes du lac de Lugano. _ _

2. Identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur les PME.
N.B. les impacts sur les charges administratives doivent étre détaillés au theme 11

3. Cesimpacts sont-ils proportionnellement plus lourds sur les PME que sur les grandes entreprises ? [O/N] >
expliquez

4. Ces impacts sont-ils proportionnels a I'objectif poursuivi ? [O/N] > expliquez

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?

Charges administratives .11.

1. Identifiez, par groupe concerné, les formalités et les obligations nécessaires a I'application de la réglementation.
S’il n’y a aucune formalité ou obligation, expliquez pourquoi.

a. __réglementation actuelle* b.  __ réglementation en projet**

2. Quels documents et informations chaque groupe concerné doit-il fournir ?

a. * b. %

3. Comment s’effectue la récolte des informations et des documents, par groupe concerné ?

a * b * %

4. Quelles est la périodicité des formalités et des obligations, par groupe concerné ?

a * b * %

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs ?

5/7

CHAMBRE «2e SESSION DE LA 55e LEGISLATURE oIl 2020 KAMER « 2e ZITTING VAN DE 55e ZITTINGSPERIODE



12

Energie .12.
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Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

O Impact positif

[ Impact négatif

N

Mix énergétique (bas carbone, renouvelable, fossile), utilisation de la biomasse (bois, biocarburants), efficacité énergétique, consommation
d’énergie de I'industrie, des services, des transports et des ménages, sécurité d’approvisionnement, accés aux biens et services énergétiques.

Expliquez.

Pas d'impact

Mobilité .13.

[0 Impact positif

[ Impact négatif

7

Volume de transport (nombre de kilomeétres parcourus et nombre de véhicules), offre de transports collectifs, offre routiére, ferroviaire,
maritime et fluviale pour les transports de marchandises, répartitions des modes de transport (modal shift), sécurité, densité du trafic.

Expliquez.

Pas d'impact

Alimentation .14.

[ Impact positif

[ Impact négatif

N2

Acces a une alimentation sGre (contréle de qualité), alimentation saine et a haute valeur nutritionnelle, gaspillages, commerce équitable.

Expliquez.

X Pas d’impact

Changements climatiques .15.

carbone.

[J Impact positif

[J Impact négatif

N2

Emissions de gaz a effet de serre, capacité d’adaptation aux effets des changements climatiques, résilience, transition énergétique, sources
d’énergies renouvelables, utilisation rationnelle de I'énergie, efficacité énergétique, performance énergétique des batiments, piégeage du

Expliquez.

Pas d’impact

Ressources naturelles .16.

déforestation.

[ Impact positif

[ Impact négatif

N2

Gestion efficiente des ressources, recyclage, réutilisation, qualité et consommation de I'eau (eaux de surface et souterraines, mers et océans),
qualité et utilisation du sol (pollution, teneur en matiéres organiques, érosion, assechement, inondations, densification, fragmentation),

Expliquez.

Pas d’impact

Air intérieur et extérieur .17.

[ Impact positif

[ Impact négatif

N2

Qualité de I'air (y compris 'air intérieur), émissions de polluants (agents chimiques ou biologiques : méthane, hydrocarbures, solvants, SOx,
NOx, NH3), particules fines.

Expliquez.

X Pas d’impact

Biodiversité .18.

[J Impact positif

[J Impact négatif

N2

Niveaux de la diversité biologique, état des écosystemes (restauration, conservation, valorisation, zones protégées) , altération et fragmentation
des habitats, biotechnologies, brevets d’invention sur la matiére biologique, utilisation des ressources génétiques, services rendus par les
écosystemes (purification de I'eau et de I'air, ...), espéces domestiquées ou cultivées, espéces exotiques envahissantes, espéces menacées.

Expliquez.

Pas d’impact

CHAMBRE «2e SESSION DE LA 55e LEGISLATURE
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Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

Nuisances .19.

[ Impact positif [ Impact négatif X Pas d'impact

Autorités publiques .20.

[ Impact positif I Impact négatif Pas d'impact

Cohérence des politiques en faveur du développement .21.

1. Identifiez les éventuels impacts directs et indirects du projet sur les pays en développement dans les domaines suivants :

o sécurité alimentaire o revenus et mobilisations de ressources domestiques (taxation)
O santé et accés aux o mobilité des personnes
médicaments o environnement et changements climatiques (mécanismes de développement
o travail décent propre)
o commerce local et O paix et sécurité

international

Expliquez si aucun pays en développement n’est concerné.

Cet avant-projet de loi n’a pas d’impact sur les pays en développement. Il vise la transposition obligatoire d’une directive
qui change le statut territorial de la municipalité italienne de Campione d’ltalia et des eaux italiennes du lac de Lugano.

2. Précisez les impacts par groupement régional ou économique (lister éventuellement les pays).

3. Quelles mesures sont prises pour les alléger / compenser les impacts négatifs ?

7/7
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RIA formulier - v2 - oct. 2014

Regelgevingsimpactanalyse

RiA-AIR

;2 Vul het formulier bij voorkeur online in ria-air.fed.be

:: Contacteer de helpdesk indien nodig ria-air@premier.fed.be
:: Raadpleeg de handleiding, de FAQ, enz. www.vereenvoudiging.be

Auteur .a.

Bevoegd regeringslid
Contactpersoon beleidscel (Naam, E-mail, Tel. Nr.)

Overheidsdienst

Contactpersoon overheidsdienst (Naam, E-mail, Tel. Nr.)

Alexander De Croo_

Federale Overheidsdienst Financién

Katrien Decubber, katrien.decubber@minfin.fed.be, 0257 6 3135/
Nico Missant, nico.missant@minfin.fed.be, 0257 6 3195_ _ _

Ontwerp .b.

Titel van het ontwerp van regelgeving

vermelding van de oorsprong (verdrag, richtlijn,
samenwerkingsakkoord, actualiteit, ...), de beoogde
doelen van uitvoering.

Korte beschrijving van het ontwerp van regelgeving met

Voorontwerp van wet tot wijziging van de wet van 22 december
2009 betreffende de algemene regeling inzake accijnzen_

Dit voorontwerp van wet voorziet in de omzetting van Richtlijn (EU)
2019/475 van de Raad van 18 februari 2019 tot wijziging van
Richtlijnen 2006/112/EG en 2008/118/EG wat betreft de opname
van de Italiaanse gemeente Campione d‘Italia en de Italiaanse

wateren van het meer van Lugano in het douanegebied van de Unie
en in het territoriale toepassingsgebied van Richtlijn 2008/118/EG.
Deze Richtlijn (EU) 2019/475 geeft gevolg aan het verzoek van Italié
om de gemeente Campione d’ltalia, een Italiaanse exclave op het
grondgebied van Zwitserland, en de Italiaanse wateren van het meer
van Lugano op te nemen in het douanegebied van de Unie en in het
territoriale toepassingsgebied van Richtlijn 2008/118/EG, van de
Raad van 16 december 2008 houdende een algemene regeling
inzake accijns en houdende intrekking van de Richtlijn 92/12/EG,
omdat de historische argumenten die de uitsluiting van die gebieden
rechtvaardigden, zoals hun afgelegen ligging en de economische
achterstand, hun geldigheid hebben verloren. De lidstaten zijn ertoe
gehouden de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen
vast te stellen om aan de door deze richtlijnen aangebrachte
wijzigingen te voldoen met ingang van 1 januari 2020.

Impactanalyses reeds uitgevoerd [OJa Indien ja, gelieve een kopie bij te voegen of de referentie
Nee Vvanhetdocument te vermelden: _ _

Raadpleging over het ontwerp van regelgeving .c.

Verplichte, facultatieve of informele raadplegingen: -

1/7
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RIA formulier - v2 - oct. 2014

Bronnen gebruikt om de impactanalyse uit te voeren .d.

Statistieken, referentiedocumenten, organisaties en -
contactpersonen:

Datum van beéindiging van de impactanalyse .e.

| 23/09/2019
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RIA formulier - v2 - oct. 2014

Welke impact heeft het ontwerp van regelgeving op deze 21 thema’s?

Een ontwerp van regelgeving zal meestal slechts impact hebben op enkele thema's.

Een niet-exhaustieve lijst van trefwoorden is gegeven om de inschatting van elk thema te
vergemakkelijken.

Indien er een positieve en/of negatieve impact is, leg deze uit (gebruik indien nodig trefwoorden) en
vermeld welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve effecten te verlichten/te
compenseren.

Voor de thema’s 3, 10, 11 en 21, worden meer gedetailleerde vragen gesteld.

Raadpleeg de handleiding of contacteer de helpdesk ria-air@premier.fed.be indien u vragen heeft.

Kansarmoedebestrijding .1.

[ Positieve impact [J Negatieve impact Geen impact

Gelijke Kansen en sociale cohesie .2.

[ Positieve impact [J Negatieve impact X Geen impact

Gelijkheid van vrouwen en mannen .3.

Op welke personen heeft het ontwerp (rechtstreeks of onrechtstreeks) een impact en wat is de naar geslacht uitgesplitste
samenstelling van deze groep(en) van personen?

Indien geen enkele persoon betrokken is, leg uit waarom.

Geen impact op de gelijkheid van mannen en vrouwen. Dit voorontwerp van wet voorziet in de verplichte omzetting van

een richtlijn die het territoriale statuut van de Italiaanse gemeente Campione d’Italia en de Italiaanse wateren van het
meer van Lugano wijzigt._ _

Identificeer de eventuele verschillen in de respectieve situatie van vrouwen en mannen binnen de materie waarop
het ontwerp van regelgeving betrekking heeft.

Beperken bepaalde van deze verschillen de toegang tot bestaansmiddelen of de uitoefening van fundamentele
rechten van vrouwen of mannen (problematische verschillen)? [J/N] > Leg uit

4. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de gelijkheid van vrouwen en mannen,
rekening houdend met de voorgaande antwoorden?

5. Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te compenseren?
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Gezondheid .4.

[ Positieve impact [J Negatieve impact Geen impact

Werkgelegenheid .5.

[ Positieve impact [J Negatieve impact Geen impact

Consumptie- en productiepatronen .6.

[ Positieve impact [J Negatieve impact X Geen impact

Economische ontwikkeling .7.

[ Positieve impact [J Negatieve impact X Geen impact

Investeringen .8.

[ Positieve impact [J Negatieve impact X Geen impact

Onderzoek en ontwikkeling .9.

[ Positieve impact [J Negatieve impact Geen impact
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Kmo’s .10.

Welke ondernemingen zijn rechtstreeks of onrechtstreeks betrokken?

Beschrijf de sector(en), het aantal ondernemingen, het % kmo’s (< 50 werknemers), waaronder het % micro-
ondernemingen (< 10 werknemers).
Indien geen enkele onderneming betrokken is, leg uit waarom.

Dit voorontwerp van wet voorziet in de verplichte omzetting van een richtlijn die het territoriale statuut van de Italiaanse

gemeente Campione d’Italia en de Italiaanse wateren van het meer van Lugano wijzigt._

2. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de kmo's.
N.B. De impact op de administratieve lasten moet bij thema 11 gedetailleerd worden.

4. Staat deze impact in verhouding tot het beoogde doel? [J/N] > Leg uit

5.  Welke maatregelen worden genomen om deze negatieve impact te verlichten / te compenseren?

3. Is deze impact verhoudingsgewijs zwaarder voor de kmo’s dan voor de grote ondernemingen? [J/N] > Leg uit

Administratieve lasten .11.

Identificeer, per betrokken doelgroep, de nodige formaliteiten en verplichtingen voor de toepassing van de regelgeving.

Indien er geen enkele formaliteiten of verplichtingen zijn, leg uit waarom.

a. _ _huidige regelgeving* b. __ontwerp van regelgeving**

2. Welke documenten en informatie moet elke betrokken doelgroep verschaffen?

a * b * %

3. Hoe worden deze documenten en informatie, per betrokken doelgroep, ingezameld?

a * b * %

4.  Welke is de periodiciteit van de formaliteiten en verplichtingen, per betrokken doelgroep?

a * b *k

5. Welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve impact te verlichten / te compenseren?
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Energie .12.
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RIA formulier - v2 - oct. 2014

[J Positieve impact

[J Negatieve impact

X Geen impact

Mobiliteit .13.

[J Positieve impact

[J Negatieve impact

X Geen impact

Voeding .14.

[J Positieve impact

[J Negatieve impact

X Geen impact

Klimaatverandering

.15.

[ Positieve impact

[J Negatieve impact

Geen impact

Natuurlijke hulpbronnen .16.

[ Positieve impact

[J Negatieve impact

X Geen impact

Buiten- en binnenlucht .17.

[ Positieve impact

[J Negatieve impact

Geen impact

Biodiversiteit .18.

[J Positieve impact

[J Negatieve impact

X Geen impact
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RIA formulier - v2 - oct. 2014

Hinder .19.

[J Positieve impact [J Negatieve impact X Geen impact

Overheid .20.

[J Positieve impact [J Negatieve impact X Geen impact

Beleidscoherentie ten gunste van ontwikkeling .21.

1. Identificeer de eventuele rechtstreekse of onrechtstreekse impact van het ontwerp op de ontwikkelingslanden op het viak

van:
o voedselveiligheid o inkomens en mobilisering van lokale middelen (taxatie)
o gezondheid en toegang tot o mobiliteit van personen
geneesmiddelen o leefmilieu en klimaatverandering (mechanismen voor schone ontwikkeling)
o waardig werk o vrede en veiligheid

o lokale en internationale handel

Indien er geen enkelen ontwikkelingsland betrokken is, leg uit waarom.

Dit voorontwerp van wet heeft geen impact op ontwikkelingslanden. Het voorziet in de verplichte omzetting van een
richtlijn die het territoriale statuut van de Italiaanse gemeente Campione d’Italia en de Italiaanse wateren van het meer
van Lugano wijzigt._ _ _

2. Verduidelijk de impact per regionale groepen of economische categorieén (eventueel landen oplijsten).

3.  Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te compenseren?
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AVIS DU CONSEIL D’ETAT
N° 66.643/3 DU 12 NOVEMBRE 2019

Le 11 octobre 2019, le Conseil d’Etat, section de Iégislation,
a été invité par le ministre des Finances a communiquer un
avis, dans un délai de trente jours, sur un avant-projet de
loi ‘modifiant la loi du 22 décembre 2009 relative au régime
général d’accise’.

Lavant-projet a été examiné par la troisieme chambre le
5 novembre 2019. La chambre était composée de Jo BAERT,
président de chambre, Jeroen Van NieuwenHOVE et Koen MuyLLE,
conseillers d’Etat, Jan VeLAeRs et Bruno PeeTERS, assesseurs,
et Astrid TRuYens, greffier.

Le rapport a été présenté par Githa ScHerPERS, premier
auditeur.

La concordance entre la version francaise et la version
néerlandaise de I'avis a été vérifiée sous le contrdle de
Jeroen Van NIEuweNHOVE, conseiller d’Etat.

Lavis, dont le texte suit, a été donné le 12 novembre 2019.

Lavant-projet de loi soumis pour avis appelle uniquement
les observations suivantes.

1. Il convient de préciser davantage 'objet de I'avant-projet
en ajoutant dans son intitulé le segment de phrase “, en vue
de la transposition de la directive (UE) 2019/475".

2. A larticle 2 de 'avant-projet, on écrira “La présente loi
transpose partiellement la (...)” au lieu de “Le présent article
transpose la (...)".

Le greffier, Le président,

Astrid TRUYENS Jo BAERT
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
NR. 66.643/3 VAN 12 NOVEMBER 2019

Op 11 oktober 2019 is de Raad van State, afdeling Wetgeving,
door de minister van Financién verzocht binnen een termijn
van dertig dagen een advies te verstrekken over een voor-
ontwerp van wet ‘tot wijziging van de wet van 22 december
2009 betreffende de algemene regeling inzake accijnzen’.

Het voorontwerp is door de derde kamer onderzocht op
5 november 2019. De kamer was samengesteld uit Jo BAeRT,
kamervoorzitter, Jeroen Van NieuwenHoVE en Koen MUYLLE,
staatsraden, Jan VELAERsS en Bruno PEeTERS, assessoren, en
Astrid TRuYens, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Githa ScHepPERs, eerste
auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse
tekst van het advies is nagezien onder toezicht van
Jeroen Van NIEUWENHOVE, staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op
12 november 2019.

Bij het om advies voorgelegde voorontwerp van wet zijn
slechts de volgende opmerkingen te maken.

1. In het opschrift van het voorontwerp moet het voorwerp
nader worden gepreciseerd door de toevoeging van de zin-
snede “, ter omzetting van richtlijn (EU) 2019/475".

2. In artikel 2 van het voorontwerp schrijve men “Deze wet
voorziet in de gedeeltelijke omzetting van (...)” in plaats van
“Dit artikel voorziet in de omzetting van (...)".!

De griffier, De voorzitter,

Astrid TRUYENS Jo BAERT
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PROJET DE LOI

PHILIPPE,
Rol pes BELGES,

A tous, présents et a venir,
SALUT.

Sur la proposition du vice-premier ministre et ministre
des Finances,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Le vice-premier ministre et ministre des Finances est
chargé de présenter en notre nom a la Chambre des
représentants le projet de loi dont la teneur suit:

Article 1¢"

La présente loi regle une matiere visée a 'article 74
de la Constitution.

Art. 2

La présente loi transpose partiellement la directive
(UE) 2019/475 du Conseil du 18 février 2019 modifiant
les directives 2006/112/CE et 2008/118/CE en ce qui
concerne I'inclusion de la municipalité italienne de
Campione d’ltalia et des eaux italiennes du lac de Lugano
dans le territoire douanier de I'Union et dans le champ
d’application territorial de la directive 2008/118/CE.

Art. 3
Dans I'article 5, § 1¢, 4°, b), de la loi du 22 décembre

2009 relative au régime général d’accise, I'avant-dernier
tiret et le dernier tiret sont abrogeés.

CHAMBRE «2e SESSION DE LA 55e LEGISLATURE
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WETSONTWERP

FILIP,
KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze GROET.

Op de voordracht van de vice-eersteminister en mi-
nister van Financién,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

De vice-eersteminister en minister van Financién
is ermee belast in onze naam bij de Kamer van volks-
vertegenwoordigers het ontwerp van wet in te dienen
waarvan de tekst hierna volgt:

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van
richtlijn (EU) 2019/475 van de Raad van 18 februari 2019
tot wijziging van richtlijnen 2006/112/EG en 2008/118/
EG wat betreft de opname van de Italiaanse gemeente
Campione d’ltalia en de ltaliaanse wateren van het meer
van Lugano in het douanegebied van de Unie en in het
territoriale toepassingsgebied van richtlijn 2008/118/EG.

Art. 3

In artikel 5, § 1, 4°, b), van de wet van 22 december
2009 betreffende de algemene regeling inzake accijn-
zen worden de bepalingen onder het voorlaatste en het
laatste deelstreepje opgeheven.
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Art. 4 Art. 4
Cette loi entre en vigueur le 1°" janvier 2020. Deze wet treedt in werking op 1 januari 2020.
Donné a Bruxelles, le 19 novembre 2019. Gegeven te Brussel, 19 november 2019.
PHILIPPE FILIP
Par LE Ror: VAN KONINGSWEGE:
Le vice-premier ministre et ministre des Finances, De vice-eersteminister en minister van Financién,
Alexander DE CROO Alexander DE CROO
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Tableau de correspondance

Directive (UE) 2019/475 du Conseil du 18 février 2019 modifiant les directives 2006/112/CE et
2008/118/CE en ce qui concerne I'inclusion de la municipalité italienne de Campione d’Italia et
des eaux italiennes du lac de Lugano dans le territoire douanier de I’'Union et dans le champ
d’application territorial de la directive 2008/118/CE

Transposition de 'article 2 de la directive (UE) 2019/475

Directive 2008/118/CE du Conseil du 16 décembre 2008 relative au régime général d’accise et
abrogeant la directive 92/12/CEE

Projet de loi modifiant la loi du 22 décembre 2009 relative au régime général d’accise
transposant la directive (UE) 2019/475

Directive Projet de loi modifiant la loi du 22 décembre 2009 relative au régime
2008/118/CE général d’accise transposant la directive (UE) 2019/475

Article 5, § 3, points | Article 5, § 1, 4°, b), 'avant-dernier et dernier tiret
f)etg)
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Concordantietabel

Richtlijn (EU) 2019/475 van de Raad van 18 februari 2019 tot wijziging van richtlijnen
2006/112/EG en 2008/118/EG wat betreft de opname van de Italiaanse gemeente Campione
d’ltalia en de Italiaanse wateren van het meer van Lugano in het douanegebied van de Unie en

in het territoriale toepassingsgebied van richtlijn 2008/118/EG

Omzetting van artikel 2 van richtlijn (EU) 2019/475

Richtlijn 2008/118/EG van de Raad van 16 december 2008 houdende een algemene regeling

inzake accijns en houdende intrekking van de richtlijn 92/12/EG

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 22 december 2009 betreffende de algemene regeling

inzake accijnzen ter omzetting van richtlijn (EU) 2019/475

Richtlijn Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 22 december 2009 betreffende

2008/118/EG de algemene regeling inzake accijnzen ter omzetting van richtlijn (EU)
2019/475

Artikel 5, § 3, Artikel 5, § 1, 4°, b), voorlaatste en laatste deelstreepje

punten f) en g)
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Coordination de I'article

Loi du 22 décembre 2009 relative au
régime général d'accise

Loi du 22 décembre 2009 relative au
régime général d'accise - Texte adapté
au projet de loi

Article 5, § 1, 4°

§ 1er. Dans la présente loi, on entend par :
4° "territoires tiers" :

a) les territoires suivants faisant partie du
territoire douanier de la Communauté :

- les iles Canaries;

- les régions ultrapériphériques

francaises énumérées aux articles 349 et

355, paragraphe 1er, du Traité sur le

fonctionnement de I'Union européenne;

- les iles Aland;

- les iles anglo-normandes.
b) les territoires suivants ne faisant pas
partie du territoire douanier de la
Communauté :

- I'lle d'Helgoland;

- le territoire de Busingen;

- Ceuta;

- Melilla;

- Livigno;

- Campione d'ltalia;

- les eaux italiennes du lac de Lugano;

E{icl 2020

Article 5, § 1, 4°

§ 1er. Dans la présente loi, on entend par :
4° "territoires tiers" :

a) les territoires suivants faisant partie du
territoire douanier de la Communauté :

- les lles Canaries;

- les régions ultrapériphériques frangaises
énumérées aux articles 349 et 355,
paragraphe 1er, du Traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne;

- les iles Aland;

- les fles anglo-normandes.

b) les territoires suivants ne faisant pas
partie du territoire douanier de la
Communauté :

- I'lle d'Helgoland;

- le territoire de Busingen;

- Ceuta;

- Melilla;

- Livigno;
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Coordinatie van het artikel

Wet van 22 december 2009 betreffende
de algemene regeling inzake accijnzen

Wet van 22 december 2009 betreffende
de algemene regeling inzake accijnzen -
Tekst aangepast aan het wetsontwerp

CHAMBRE «2e SESSION DE LA 55e LEGISLATURE

Artikel 5, § 1, 4°

§ 1.In deze wet wordt verstaan onder :

4° "derdelandsgebieden” :

a) de volgende gebieden die deel
uitmaken van het douanegebied van de
Gemeenschap :

- de Canarische eilanden;

- de Franse ultraperifere gebieden
vermeld in artikel 349 en artikel 355, lid 1,
van het Verdrag betreffende de werking van
de Europese Unieg;

- de Alandseilanden;

- de Kanaaleilanden;

b) de volgende gebieden die geen deel
uitmaken van het douanegebied van de
Gemeenschap :

- het eiland Helgoland;

- het gebied Busingen;

- Ceuta;

- Melilla;

- Livigno;

- Campione d'ltalia;

- de ltaliaanse wateren van het meer van
Lugano;

E{icl 2020

Artikel 5, § 1, 4°

§ 1.In deze wet wordt verstaan onder :

4° "derdelandsgebieden” :

a) de volgende gebieden die deel
uitmaken van het douanegebied van de
Gemeenschap :

- de Canarische eilanden;

- de Franse ultraperifere gebieden
vermeld in artikel 349 en artikel 355, lid 1,
van het Verdrag betreffende de werking van
de Europese Unieg;

- de Alandseilanden;

- de Kanaaleilanden;

b) de volgende gebieden die geen deel
uitmaken van het douanegebied van de
Gemeenschap :

- het eiland Helgoland;

- het gebied Busingen;

- Ceuta;

- Melilla;

- Livigno;

o Itali |
Lugane;
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